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Ml

5) Lleforer-Nr.

Delivery Note 322@’2’

Lieferschein

SupplierNo. Dalivary note Date
Code feurnisseur Bon do livraison Date
91001046

10) Ihr Zelchen 11) Bestellung/OmderCommands 10} Zusatzdaien des Bestellers 12) Unsem Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsers Auftrags-Nr,
Your Reference Additiona! Customer Dala Qur Dopartmen! Phone/Fax Extension Cur Order No.
Vaire rdférence 5500039164 0000 Indle. compldm. elient Notre départoment TélFax ntdme Notra ordre no.
0000012957 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) VersandariWay of Shipment/Mode d'expédition fm!d 20 unftelid 21) garspillmkungsaﬂ 22) ga;sardzﬁc:;n 23) Gasamigewicht kg Welght kgs / Poids kg
forwarder HIVO fanco | port da Kads st IéetNcation da Fenvol brutte/grassibrat netio/natinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.840 7.000
25) VersandanschrilUShipping Address/Adressa d'expédition 28) A fUnload Loeatllon/Lieu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos.  28) MalefdalKundelt P 2p) Malenamaterlalrﬂéférancu 30) Menge 31) Einheit
Itam Andemnussiandlﬁnulneedngt:hangm‘éialTechnlqua crip iption Quantdy Unit
Poste |' n h o :u{.‘.llenl Pmdukﬂnuscharue!?mducunn batchiLot du produztion Quantité Unhé
pMyovE
010 2516069300 111283-00 M’ 280 pc
00 HIRSCHVOGEL nput Shaft outer
DEW 102404 2 553784 [
5000012703 et
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516069390 111283-00 280 po
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 102404 2 553784
5000012707
Abnahmepriiz 1 N 10204
Abnahmepriifzeugni
KOEANETNAGEL o,
030 2516069390 111283-00 ACCETTAZIONE MERCE k280 po
00 HIRSCHVOGEL Input Shatft outer  Quantits dichiarata: 22¢ o
DEW 102404 2 553784 Quantits effottiva:
5000012709 Tipo imballaggio:
20MnCrS5 Quantits Imbaili:
Abnahmeprifzeugnis 3.J.R2cH eEslc\L enozuomba"o E-
Data contrallo; 49 (
el m / o502
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our Genaral Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviaﬂng customers’ General Termns or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/enfagb.html ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, 1BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberiand, Wellheim, Currency; EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency; EUR, IBAN: DE2B 7005 0000 0004 1655 46, BIC: BYLADEMNXICK

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0526 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0830 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

Denklingen

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anlsits,
Dr, Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher
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Lieferschein

DPatum
SupplierNo. Dolivary nole Dala
Code fournisseur Bon da livralson Data
91001046
10} Ihr Zeichen 11} Bestellung/Crder/Commands 10) Zusalzdsien des Bestellers 42} Unsare Ablellunp 13) Tel/Pax Durchwahl 14} Unsere Auflrags-Nr.
Your Rsfsrence Additional Customer Data Our Popartment PhoneiFax Extension Our Order Na.
‘Votre référence 5500039164 0000 Indle. complam. cient Notre département ToliFax nléme Notre ordra na,
0000012957 0B05 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandart/Way of Shipment/Mode d'expédilion| frel  20)| unfrel 21) Vur;dackuagsaﬂ 22) \s’:;“?dzﬁn:;n 23) Gosamtgewlcht ka/ Welght kas / Polds kg
forwarder HIVO ?r:I::u :s;adbg :lida?embalzane td:{i’ﬁrguo: da [envel brutte/fgrossibnzt netlonetnot
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.840 7.000
25) Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'expédillon 28) Abladastelte/Unload Location/Liau de déchargament
Magha PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI}) 14248
27 Pos.  28) MateralKunde/CustomerPart/RéféranceCllant 29) Material/Maierfal/Référence a0) Mengs 3} Elnheit
Item Anderungsstand/EnpineeringChange/Etat Tachnique il p ipll Quantity Unit
Posie toue % n; 'c.uenl P h d batch/Lat du prods Guanlité Unité
040 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 102404 2 553784
5000012708
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 2516069320 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 102404 2 553784
5000012711
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
060 2516069380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 102404 2 553784
5000012712
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incolerms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps/iwww.hirschvogel.com/en/agb. himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weitheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, |BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0311 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Curency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC; TUBDDEDDXXX
BW.Bank, Stuttgart, Currency: LISD, IBAN: DEGS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Frank M. Anlsits,

Dr. Thomas Bricher, Dr, Alfons Halscher 213
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 8 - 86520 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARID)
ITALY

A Company ofthe

Hirschvogel Automative Group

Delivery Note

e

§) LieferarNr.

Llaferschela

Supplier No. Delivery note Dale
Code foumlsseur Bon de |lvrelson Date
91001046
10} Ibr Zolchen 11) Bestellupg/Onder/Commande 40) Zusatzdaten des Beslellers 12} Unsere Abtailung 13) Tel./FaxDurchwah! 14) Unsera Auftrags-Nr.
Your Rafarance Additional Customer Dala Our Dapartmant PhenedFax Exjenslon Cur Order No.
Vore référence 5500039164 0000 Indic. compléam_ eRent Notre déparioment Tél/Faxintame Notra ordre no,
0000012957 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} Versandar/Way of ShipmentMode d'sxpédilion | freT  20)| unfrei 21) Verpackungsart 22 Ve;sandzalchen 23) Gesamigewicht kg! Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO E'ilr?na :gﬁadlg ;ﬁgr&immge tsdl::rpst?:l‘gﬁn;su F'envol brutto/gross/brut netto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.840 7.000
25) Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'expédition 26) Abladesielle/Unlaad Locallon/tleu de déchapement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos, 28) MaterslKunde/CustomerParURéférenceCliant 28) MaterialMaterial/Référenca 30) Menge 31) Einheit
lem Andenngsstand/EngineedngChange/Eiat Technlgue i p iptian Quartity Unit
Fosle I' dencharge/Cust o 1 n:‘::liertl P me/Production batch/ ot du producil Quantié Unité
070 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 102404 2 553784
5000012706
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 102404 2 553784
5000012710
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 8 pc
HESON 15/862
Gesamtsumme/Total quantity 2.240 poc
Handling Unit Number Filling Quantity
42427193 - 42427200 280 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOQF 104198
Country of crigin: DE
Unless olherwise agreed our General Terms of Trade and Dellvery are binding. Olher, conflicting or daviating customers® General Terms or Condltions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Deflivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agh.kiml .

BTV Bank, Mammingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse Cberland, Weilhalm, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3175 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1625 46, BIC: BYLADEMMX(X

PDeutsche Bank AG, Mimchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stultgart, Cumency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvegel Unformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anlsits,

Dr. Thomas Brilcher, Dr, Alfons Hatscher
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Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnlk GmbH A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86820 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
5) Llnf‘emr-Nr, Llef'e‘rsr,hu[n Datum
Suppiier No. Delhvary note Date
Goda foumlssecr Bon de (lvraisan Pate
91001046
10) thrZeichen 11) Bastaliung/Ordar/Cornmande 10) Zusatzdaten des Bestellors 12) Unsore Abtellung 13} TelJFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
‘Your Referance Additional Customer Data. Cur Depariment Phone/Fax Exiension Cur Order No,
Votre référence 55000391 64 00001 Indle, comptém, ellant Nolre département TélFax Intdme Nolra ocdre na.
0000012 HUG-LGV/ 4740 /9300 50167784
i0) Vv ANay of Sh fodp d'expédiilon] frel 20} unfrei 21) Verpackungsart 22) ;’:{sardzalc::n 23) Gesargewleht kgf Welght kgs / Poids kg
fOI'WE_l'F[Bl' HIVC . E:S:“ ::mi‘g :ﬂ:?elzqemauage Idagﬁﬁgm da Fenval bnatte/gross/bm nettoinetinet
Spedition Schweitzer X see document 7.840 7.000
25 V hifyShipping AddresstAdressa d'expédilion 26) Abladestelle/Unload Location/Lley de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 .
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos, 28) MaterlaliTeil-Nr. 28} MaterlatMalarlal/Réfdrence a0) Menge M) Einhel
tem Customer Part No. Bezalchnung/Descrpiion/Ceserpth Cruaniity Unit
Posig Référence du elfent Prod) duciien batetuLol du producti Quantité Unitd
010 2516069380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 102404 2 553784
20MnCrS5
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*5Sn % 0,160 0,000 0,500
quotient Al / N 3,6 2,0
production process E - Electrically melted
Grain size 7-9
CL K3 (Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 180 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,200 % 8i 0,230 % Mn 1,180 % P 0,009 % 5 0,024 %
Cr 1,190 % Mc 0,040 % Ni 0,170 % Ca 0,100 % Sn 0,006 %
Al 00,0340 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 0,000 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 00,0094 % Pb 0,002 % ARs 00,0040 % Sb 0,002 %
o 0,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
ustil i,5 3 5 7 9 11 13 i5
HRC 46,0 45,0 44,0 41,0 38,0 35,0 34,0 32,0
This document was generated electronically acc, to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvogel Urnforemtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Executive Board: Frank M. Anisits,
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hatscher

BW-Bank, Stuttgart, Gurrency: USD, IBAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-003515 vom 13.05.2020

Seit {iber ..,

[

Ludwigsburg, 13.05.2020
Seits 1 von 1

4 Absander J Expedilaur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

INTERNATIONALER FRACHTERIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlese  BefSrderung  untesiieg! frotz  elner ge-
genteihgenn  Abmachung den  Bestimmungen

CMR

Ga trensporl et soumls, noncbstant toute
clause contraire, & fa Gonvention relalive zu

86920 Denklingen des Oberelpkommens (Ober den transport  [nfernational  des
Befdrderungsvertrag [m Intern., marchandises parroute {MR).
StrakengMerverkehr (CMR).
2 Empfﬂnger.; Dastinataire ‘ [ %mnht!uhrurlTransponaur Benutzie Gen.~Nr.:
-08-019-G-0158
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. DRSOl
ViIA DEi CIGLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MCBDUGNO Carl-Benz-Sfralie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

13 Auslleferungsert des Gutes / Kieu prévu pour ta (ivraison de la marchandise ' Benuizte Gen.-Nr.:

onJLieu MODUGNO
Land/ Pays talien Zeil/ Tamps
Dafum/Date  18,05.2020

7 Machfelgender Frachifihrer / Transperteurs successifs

4 Ort und Tag der Ubarmahma / Lisu el dale de Ja prise en charge de (a

marchandise
Ort/Llsu Denklingen
Land / Pays Deutschland Zelt / Yomps g Vorbehalte und Bemerkungen des Frachiftibrer f

Réservas el cbservations des transpereurs
Dafum/Pate  13,05.2020

5 Beigeflgte Dakuments / Documenls annexes

gPos. 4( ZelcheNr. 41 Anzahl der LM 12 Arlder 43 Bezelchnung des Gutes 44 Gewlcht. kg 45 Unfang
No. Margues ol numaros Nonibza des colis Verpackuny Nafure de la marchandise Polds, ka chm
1 82643535-40 14 coLLl Gotrlabetells 13.320
2 82643611
3  B2643622 3 STCK def. Heson 315
e 13.636,00
) 14,00 COLLI
3,00 STCK
46 Anwelsungen des Absendars 47 Angaben zur Ermittlung der Tarii mit Gr bergingen
von bis m
48 Frachizahlung Isung / Prescription d' hi ' 21 lera f g ic ons particulieras

unfrel - Rechnung an Empfinger

Unernahmebestitigung des Fahrers: Dle Sendung wurde

19 Kiz SRR Milstint vollsténdig und in gusserlich guter Beschaffenheit ibernommen.
Anhinger Die Ladungssicherung ist gemass der gesetzlichen Vorgaben

Fahrer durch den Fahrer erfolgt.

292 Benutzter Grenzlibergang 27 Gul 20-003515emplangen am

Receptlen des marchandises le

20 Hirschvogsl Umformtechnik GmbH 23 SCHWEITZER GmbH &'Co. I\MEH% E M G E S.l‘.l.
D-85920 Denklingen D-71634 Ludwlgsburg 199928 JPERUGNSR, sikc - 700126 Modugno (BA)
Unlerschrift und Stempel des Absendera Unlerschrift und Stempel des Frachifhrers daws Untarsch1n 91‘d
Signature et lmbre Texpédieur Signature et tkmbra du transpertsur e Slgnature el dmbra da ddsiinalalre

. "Ricevuto corfriserva di
Geschafisithres Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzar Verifm%wggg liia‘ e qu ntita,

Amtsgericht: Ludwigsburg Konle: 08D

Handelsregistar: Stutigart HRA 200856 BLZ: 604 800 08

Internet’ www.schweltzer-Jogistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 €0
SWIFT: DRESPEFFE04

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spadilion K&
Carl-Benz-Sirafte 23

71634 Ludwigsburg

Telofon (D71 41) 24 51-0

Telefax {0 71 41) 24 §1-22




